FAIRE LA PLACE AU PUBLIC LE PARC OLYMPIQUE

REENCHANTER LES ESPACES PUBLICS

LES CRITERES DE REUSSITE DE LA PLACE PUBLIQUE LES ENJEUX SPECIFIQUES DE L'ESPLANADE
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En nous basant sur les études et les analyses réalisées durant la premiere partie de design, INSPIRATION :
nous avons pris comme concept « la création d'une place publique ». Celle-ci sera le pivot d'un
réseau de places publiques a lI'est de l'ile de Montréal, reliant le Parc olympique au fleuve Saint-
Laurent selon I'axe omniprésent de Morgan.

L'ACCESSIBILITE

LAVISIBILITE

Pour commencer, nous avons choisi de réaménager l'esplanade. Elle est située au centre de .

A SECURITE, ESPACE
TRES VASTE DELIMITE PAR

quatre pbles importants : le stade olympique au nord, le métro Pie-IX et |le quartier résidentiel a L 1 OESSTRUCTURES TRES A AMMATION LES ACTIITES QUI
I'est, le chateau Dufresne au sud et le parc Maisonneuve ainsi que le Jardin botanique a l'ouest. DES SOUS ESPACES €LOS DEROULENT SUR
Cet espace extérieur et immense de 380 000 pieds carrés se situant au pied du Stade olympique 7 PAYANTES 3 @
était le lieu des gros évenements de remises de médailles. Pourtant, il est demeuré vide et
’ e ey g s N g LA CAPACITE
dépourvu de toute activité jusqu'a récemment. o
LE PLUS UTILISE SUR o (’ZAI’_ENDRIER DES
L'ESPLANADE EVENEMENTS QUI SE
. , . , . , . , T,IENNENTSUR
Depuis le début du partenariat avec « I'Espace pour la vie », I'esplanade est animée par de JEIAREEE o
nombreuses activités et festivités. Il est 'espace le plus visité du parc durant les gros évenements, AT
néanmoins, il demeure le plus vide et a 'abandon au quotidien. R e
OUVERT
Suite a l'approfondissement des enjeux d’aménagement du Parc olympique (confort,
accessibilité, fréquentation et socioculturelle), nous avons conclu que I’espace de I’esplanade LES FORMES VISIBLES ET INVISIBLES SUR LA DIFFUSION DES CERCLES POUR DEFINIR LE DESIGN
fonctionne trés bien durant les événements, mais a besoin d’étre examiné du point de vue du LESPLANADE DES ESPACES.
o ., ) ) . , LA FLUIDITE DES TRAITS
quotidien. Donc, on propose de réaménager l'espace de l'esplanade pour qu'il devienne plus LES FORMES RECTILIGNES DES STRUCTURES QUI
fréquenté durant les jours sans événements. EXISTAIENT SUR LESPLANADE. Plan a I'échelle 1:750
=
Les composants delaréussite d’'une place publique sont la présence d'un pourtouraménagé .E;
£ 4 e & ’ ' LE STADE OLYMPIQUE
capable de générer un programme et I'aménagement de surface et d'espace permettant l'usage ‘:‘1
quotidien et événementiel. ~
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La mise en place d'une plateforme surélevée
au milieu de la place olympique permettant
\ I'animation les jours normaux par des jets d'eau,
|r avec la possibilité de la convertir en scéne durant
les événements.

Les structures qui portent les équipements seront
\ installées sur les bases désignées qui permettent
de créer les différents espaces événementiels

selon 'ampleur des événements.
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La méme scéne peut étre transformée en
une grande scéne sans barriére ni structure
sur les cotés, lorsque les événements seront
a grande échelle et les visiteurs sont tres
nombreux.

o wlaledalola

Sur le dernier plateau au pied du stade une
deuxiemesceneserapermanentedontlastructure
est inspirée du squelette du stade, capable de
recevoir les gros évenements marquants du Parc
olympique.
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Sur le plan on voit au milieu du premier plateau un miroir d’eau reflétant le ciel et la nouvelle image du stade
olympique et sa structure architecturale unique.

Les entrées seront re-identifiées et invitantes, avec une ouverture vers la place pour qu'elle soit accessible
visuellement, mais surtout physiquement depuis l'intersection de la rue Sherbrooke et du boulevard Pie-IX. Nous avons
comme but d’aller chercher aussi I'autre c6té de Sherbrooke pour permettre le lien avec le parc de Maisonneuve.

COUPE C SUR LA RUE SHERBROOKE ET LES GRADINS EN LABYRINTHE, VUE VERS LE BELVEDERE.
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Le labyrinthe sera une des attractions familiales
les plus visitées. Il sera occupé durant les gros
événements.

PLANTATION PROPOSEE :

Sedum acre L.
goldmoss stonecrop

. . pin gris (Pinus banksiana)
Sedum spurium M. Bieb. - two row

stonecrop SESP2 (indigéne de Qué-
bec)

HOSTA ‘Liberty’

ROSA (rouge) ‘ acer rubrum-erable rouge
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LE LABYRINTHE : GRADINS EN STRUCTURE EN GABION. LE BELVEDERE CONSTRUIT AU NIVEAU DE LA RUE
SHERBROOKE SURPLOMBE LA PLACE OLYMPIQUE.

RUE SHERBROOKE

Sedum rupestre Angelina

Berberis thunbergii * Atropurpurea’ (pl. berberys

Sedum spurium ‘Dragon’s Blood’
Thunberga)

RUDBECKIA ‘City Garden’
Deep Red Flower Stonecrop

(fulgida) - Rudbeckie - Cone-
flower

ASTER 'Snow Flurry'-Aster Sorbier dAmérique
by Sorbus americana Marsh
iy B

STRUCTURE DE GABION EN ACIER
INOXYDABLE POUR ALLEGER LE POIDS
SURLETOIT DE L'ESPLANADE.

HIBISCUS ‘Luna Red’ (moscheutos) -
(syn. H. moscheutos ‘Balhibreb’) - Ket-
mie des marais - Hibiscus

Sedum ewersii V. homophyllum
Rosenteppich

Hordeum jubatum
1 orge agréable - Foxtail Barley
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(Sedum Rose carpet)
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